Zatgcznik nr 1.5 do Zarzgdzenia Rektora UR nr 7/2023

SYLABUS
DOTYCZY CYKLU KSZTALCENIA 2023-2026
(skrajne daty)

Rok akademicki 2023/2024

1. PODSTAWOWE INFORMACJE O PRZEDMIOCIE/MODULE

Nazwa przedmiotu/
modutu

Translatoryka - jezyk angielski (teksty prawnicze)

Kod przedmiotu/
modutu*

TTRAR

Wydziat (nazwa
jednostki prowadzacej
kierunek)

Kolegium Nauk Humanistycznych

Nazwa jednostki
realizujacej przedmiot

Katedra Lingwistyki Stosowane;j

Kierunek studiow

Lingwistyka Stosowana

Poziom ksztatcenia

Studia pierwszego stopnia

Profil

ogolnoakademicki

Forma studiow stacjonarna

Rok i semestr studiow 3 rok, semestr 6
Rodzaj przedmiotu Kierunkowy
Jezyk wyktadowy Angielski
Koordynator dr Anatol Shevel

Imie i nazwisko osoby
prowadzgcej [ 0sob
prowadzacych

dr Anatol Shevel

* - zgodnie z ustaleniami na Wydziale

1.1.Formy zajec dydaktycznych, wymiar godzin i punktow ECTS

Semestr . Inne Liczba pkt
(nr) Wykt. | Cw. | Konw. | Lab. | Sem. | ZP | Prakt. (jakie?) ECTS
6 30 3

1.2. Sposob realizacji zajed

ZAJECIAW FORMIE TRADYCYJNEJ
ZAJECIA REALIZOWANE Z WYKORZYSTANIEM METOD | TECHNIK KSZTAECENIA NA ODLEGEOSC

1.3 Forma zaliczenia przedmiotu /modutu (z toku) (egzamin, zaliczenie z oceng, zaliczenie

bez oceny)

2. WYMAGANIA WSTEPNE




Wskazana jest znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego.

3. CELE, EFEKTY KSZTALCENIA , TRESCI PROGRAMOWE | STOSOWANE METODY DYDAKTYCZNE

3.1 Cele przedmiotu/modutu

zapoznanie studentow z podstawowymi pojeciami z zakresu prawa, zwtaszcza prawa
C1 gospodarczego (w jezyku polskim i jezyku angielskim), uzyskanie poziomu
jezykowego C1 na koniec 6 semestru

doskonalenie kompetencji translatorskiej niezbednej do ttumaczenia tekstow
C2 fachowych (prawniczych) w obrebie pary jezykow polski- jezyk angielski i wdrozenie
do ciaggtego pogtebiania wiedzy z zakresu prawodawstwa

3

Wyksztatcenie umiejetnosci rzetelnego poszukiwania, analizy i oceny informacji
specjalistycznej z zakresu tekstow prawniczych.

Cy4

Zaznajomienie studentow z prostymi technikami pracy terminologicznej na
przyktadzie terminologii z zakresu prawa i gospodarki.

3.2 Efekty uczenia sie dla przedmiotu/modutu (wypetnia koordynator)

EK (efekt
uczenia sie)

Tresc efektu uczenia sie zdefiniowanego dla przedmiotu.
Student

Odniesienie do
efektow
kierunkowych *

EK_o1

Zna rozne rejestry i style jezykow studiowanych w ramach
kierunku studidw, oraz ma potrzebe dbania o precyzyjne,
poprawne logicznie i jezykowo wyrazanie wtasnych mysli i
pogladow

K_Wo8

EK_o2

Zna metodyke wykonywania zadan, normy, procedury,
narzedzia komputerowe i dobre praktyki stosowane przez
ttumacza tekstow prawniczych

K_Wog4

EK_o3

Zna podstawowe mechanizmy funkcjonowania jezykdw
studiowanych w ramach kierunku studidéw oraz jezyka polskiego
w aspekcie poréwnawczym, szczegdlnie w zakresie jezyka
prawniczego

K_Wo6

EK_o4

Student  potrafi  wyszukiwa¢,  analizowaé,  oceniac,
selekcjonowac i uzytkowad informacje niezbedne w procesie
przektadu w dwodch studiowanych jezykach z wykorzystaniem
roznych zrodet (np. stownikéw, leksykondw i zrodet
multimedialnych) w zakresie jezyka prawniczego

K_Uo7z

EK_os

Moze dokonac przektadu tekstow z jezyka polskiego na jezyki
wiasciwe dla kierunku studiow i odwrotnie z przeznaczeniem dla
réoznych grup odbiorcéw stosujac rozne rejestry i odmiany
jezyka, unikajac przy tym bteddw interferencyjnych

K_Uo8

LW przypadku $ciezki ksztatcenia prowadzacej do uzyskania kwalifikacji nauczycielskich uwzglednié réwniez efekty

uczenia sie ze standarddéw ksztatcenia przygotowujgcego do wykonywania zawodu nauczyciela.




EK_o06

Umie porozumiewal sie ze specjalistami w celu
prowadzenia wymiany informacji i pogladéw na tematy z
zakresu lingwistyki stosowanej w jezykach studiowanych w
ramach kierunku studiow oraz w jezyku polskim, z uzyciem
specjalistycznej terminologii oraz z wykorzystaniem réznych

srodkéw komunikacii

K_Uio

EK_o7

Jest gotéw do prawidtowego postugiwania sie wymaganymi w
pracy ttumacza systemami normatywnymi oraz wybranymi
normami i regutami (prawnymi, zawodowymi, moralnymi) w
celu rozwigzywania probleméw poznawczych i praktycznych

K_Ko1

EK_o8

przestrzegania etyki zawodowej ttumacza zwigzanej z
odpowiedzialnoscig za rzetelnos¢ przekazywanej wiedzy i
rozumie wage poszanowania wiasnosci intelektualnej; potrafi
dbac o dorobek i tradycje zawodu ttumacza

K_Kosg

3.3 Tresci programowe (wypetnia koordynator)
A. Problematyka wyktadu — nie dotyczy

B. Problematyka ¢wiczen, konwersatoridw, laboratoridow, zajec praktycznych

Tresci merytoryczne

Przyblizenie roznych rodzajow ttumaczen prawniczych

Ttumaczenie podstawowych dokumentow osobowych

Cwiczenia leksykalne z zakresu jezyka prawa

Ttumaczenie podstawowych umow

3.4 Metody dydaktyczne

Cwiczenia: Analiza tekstow z dyskusja/ praca w grupach/rozwigzywanie zadan/ dyskusja

4. METODY | KRYTERIA OCENY

4.1 Sposoby weryfikacji efektow ksztatcenia

Metody oceny efektdw ksztatcenia
(np.: kolokwium, egzamin ustny, egzamin

Forma zajed

Symbol efektu pisemny, projekt, sprawozdanie, obserwacja w dydakt,ycznych
trakcie zajec) (W, cw, ...)

EK_o01 - EK 08 Kolokwium, obserwacja w trakcie zaje¢, test ¢wiczenia
zaliczeniowy praktyczne

4.2 Warunki zaliczenia przedmiotu (kryteria oceniania)




Zaliczenie z oceng na podstawie udziatu w zajeciach oraz uzyskania ocen pozytywnych z
przeprowadzonych prac kontrolnych.

Uzyskanie w pracach kontrolnych minimum 60% punktdw na ocene pozytywng, symetryczne
przedziaty dotyczace wyzszych ocen.

Uzyskanie z testu zaliczeniowego minimum 60% punktdw na ocene pozytywna.

skala ocen (prace kontrolne):
100%-95% bdb

95%-90% +db

90%-80% db

80%-70% +dst

70%-60% dst

. CALKOWITY NAKEAD PRACY STUDENTA POTRZEBNY DO OSIAGNIECIA ZALOZONYCH EFEKTOW W GODZINACH
ORAZ PUNKTACH ECTS

- Srednia liczba godzin na zrealizowanie
Forma aktywnosci

aktywnosci
Godziny kontaktowe wynikajace planu z 30
studiow
Inne z udziatem nauczyciela 20
(udziat w konsultacjach, egzaminie)
Godziny niekontaktowe — praca wiasna 20
studenta

(przygotowanie do zaje¢, egzaminu, napisanie
referatu itp.)

SUMA GODZIN 70

SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS 3ECTS

* Nalezy uwzglednic, ze 1 pkt ECTS odpowiada 25-30 godzin catkowitego naktadu pracy
studenta.

. PRAKTYKI ZAWODOWE W RAMACH PRZEDMIOTU/ MODULU

wymiar godzinowy

zasady i formy odbywania
praktyk

. LITERATURA

Literatura podstawowa:
- Autentyczne teksty prawnicze i dokumenty zgodnie z tresciami
merytorycznymi przedmiotuy;




- Wszelkiego rodzaju specjalistyczne stowniki z zakresu prawa i ekonomii,
leksykony jednojezyczne, stowniki wyrazéw obcych, stowniki synonimow,
zrédfa internetowe itd.

Literatura uzupetniajaca:

Jezyk angielski

1. Bazlik, M. P. Ambrus. 2008. A Grammar of Legal English. Bratislawa:
lura Edition Wolters Kluwer.

2. Bogudzinski, J. Buczkowski, K. Kaznowski, A. 2000. Wzory umow i pism.
Compendium of Legal Templates. Warszawa: C.H.Beck.

3. CaoD. 2007. Translating Law. Clevendon: Multilingual Matters Ltd.

4. Myrczek, W. 2006. Lexicon of Law Terms. Warsaw: Wydawnictwo C.H.
Beck. (LLT)

5. Pienkos, J. (1999) Podstawy juryslingwistyki; jezyk w prawie - prawo w
Jezyku. Warszawa: Wydawnictwo Muza S.A.

6. Bazlik, M., Ambrus P., Bectawski M. 2010. The Grammatical Structure
of Legal English. Warszawa: Translegis.

Akceptacja Kierownika Jednostki lub osoby upowaznione;j



